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Praambel

Die Einbau- und Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes und ist vor Arbeiten am Produkt jederzeit in Produkt-
nahe bereitzustellen. Das genaue Beachten dieser Anweisung ist Voraussetzung fiir den bestimmungsgemaBen Ge-
brauch und die richtige Bedienung des Produktes.

Diese Anleitung muss vor Inbetriebnahme sorgfaltig durchgelesen und verstanden werden, da bei unsachgemafer
Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung sowohl Personen- als auch Sachschaden entstehen kénnen.
Bei Unklarheiten ist unbedingt Riicksprache mit AIRVALVE zu halten.

Neben dieser Anleitung sind fur die |Installation, den Betrieb und die Wartung des Ventils
stets auch folgende Dokumente zu beachten:

= allgemeine Hinweise zu Installation, Betrieb und Wartung

»  produktspezifische Betriebs- und Wartungsanleitung

=  produktspezifisches Datenblatt

» etwaige auftragsspezifische Dokumente

Samtliche Rechte an dieser Anleitung verbleiben bei AIRVALVE. Alle Inhalte jeglicher Art diirfen nicht ohne schriftliche
Zustimmung von AIRVALVE vervielfaltigt, verbreitet oder zu anderen Zwecken als diesem urspriinglichen verwertet

werden.

Anderungsvorbehalt:

Die Einbau- und Betriebsanleitung entspricht der Ausflihrung des Produktes und dem Stand der zugrunde gelegten
sicherheitstechnischen Normen bei Drucklegung.

Fir technische Anderungen am Produkt oder einzelnen Bauteilen behilt sich AIRVALVE jegliches Recht vor. Die ver-
wendeten Abbildungen kénnen vom Original abweichen und dienen der exemplarischen Darstellung des Produkts.
AIRVALVE behélt sich vor, die genannten Daten ohne Ankiindigung zu d@ndern und tGibernimmt keine Gewahr fiir tech-
nische Ungenauigkeiten und / oder Auslassungen.
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1 Sicherheit

Vor Montage und Inbetriebnahme des Regelventils ist diese Betriebsanleitung unbedingt vom zustandigen Fachper-
sonal / Betreiber zu lesen und zu verstehen. Sie enthalt grundlegende Hinweise, die bei Lagerung, Montage, Betrieb
und Wartung zu beachten sind.

Spezielle Sicherheitshinweise mit Gefahrensymbolen sind in den jeweiligen Unterpunkten zugeordnet und zusatzlich
zu denen unter dem Hauptpunkt aufgefiihrten allgemeinen Sicherheitshinweisen unbedingt zu beachten.

Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass fiir Einsatz und Betrieb, sowie fiir alle Arbeiten an und mit einem Re-
gelventilen stets samtliche glltigen Vorschriften (z.B. allgemeine Unfallverhitungsvorschriften und Anweisungen
der Berufsgenossenschaften), anerkannte Regeln der Technik, VDI-Richtlinien, VDMA-Einheitsblatter, sowie Normen
und Regelwerke von DVGW, OVGW, SVGW, DWA, ATV, DIN in der jeweils aktuell giiltigen Fassung anzuwenden sind.
Dariiber hinaus sind lokale Unfallverhiitungsvorschriften, Gesetze und Verordnungen - insbesondere fiir Gberwa-
chungspflichtige Anlagen - zu beachten. Hierzu zéhlen (ohne Anspruch auf Vollstandigkeit): AD-Merkblatter, Druck-
geraterichtlinien, Dampfkesselverordnungen, Gewerbeverordnungen und weitere.

2 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung
2.1.1  Symbole

ALLGEMEINES GEFAHRENSYMBOL

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHE SPANNUNG

@ HINWEIS

2.1.2  Signalworter

GEFAHR!
Akut gefahrliche Situation! Eine Nichtbeachtung fiihrt zu schwersten Verletzungen, zum Tod oder zu schweren Scha-
den an der Anlage.

WARNUNG!
(Schwere) Personenschaden sind sehr wahrscheinlich, wenn Hinweise missachtet werden.

HINWEIS
Zur Vermeidung moglicher Schwierigkeiten bei Installation oder Betrieb des Produktes
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2.1.3 Personalqualifikation

Der Betreiber muss fiir entsprechend qualifiziertes Personal fir Montage, Bedienung und Wartung sorgen. Verant-
wortung, Zustindigkeit und Uberwachung obliegen dem Betreiber. Liegen dem

Personal nicht die notwendigen Kenntnisse fir Installation (Montage und Demontage), Bedienung, Wartung und In-
standhaltung vor, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen. Dem Betreiber der Anlage wird empfohlen, sich dieses
schriftlich bestatigen zu lassen (gem. UVV, VBG 1 §14ff. und §7 Abs. 2).

2.1.4 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fiihrt zum sofortigen Verlust jeglicher Schadenersatzanspriiche und
kann eine Gefdhrdung fiir Personal, Anlage und Umwelt bedeuten.
Im Einzelnen kann dies folgendes bedeuten:
= Gefdhrdungen von Personen durch elektrische, mechanische, chemische und/oder bakteriologische Einwir-
kungen,
= Gefdhrdung der Umwelt durch Leckage von geféahrlichen Stoffen,
= Sachschaden jeglicher Art,
= Versagen wichtiger Funktionen des Produktes (ggf. auch in der Folge fiir sicherheitsrelevante Funktionen
des Produktes)
= Schdaden an der Anlage,
= Versagen der vorgeschriebenen Wartungs- und Reparaturverfahren

2.1.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Jede Person die im Betrieb des Anwenders mit der Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung dieser Arma-
tur befasst ist, muss die komplette Betriebs- und Wartungsanleitung (insbesondere alle aufgefiihrten grundlegenden
Sicherheitshinweise) gelesen und verstanden haben (vgl. UVV, VBG1 §14 und folgende).
Hierzu gehort u.A. dass, bevor Arbeiten an der Armatur vorgenommen werden, die Revisionsarmatur zu schliefen ist
und der Leitungsabschnitt drucklos zu machen ist. Beachten Sie hierbei zudem mdgliche Auswirkungen in Bezug auf
plotzliche Druckanderungen bzw. Unterdruck, um Schaden an der Rohrleitung, am Netz, am Bauwerk und an Perso-
nen zu vermeiden.
Fir die Wartung an Trinkwasseranlagen ist entsprechende Schutzkleidung zu tragen, damit kein Eintrag einer Verkei-
mung / Verschmutzung in das Trinkwassernetz moglich ist.
Fur die Wartung von Ventilen in Applikationen mit Gefahrenstoffen (z. B. Chlor oder andere aggressive Chemikalien)
sind die ortlichen Sicherheitsvorschriften des Anlagenbetreibers zu beachten und - soweit nicht dadurch bereits fest-
gelegt -
= ist Schutzkleidung in entsprechender Giiteklasse wahrend der kompletten Dauer der Wartung zu tragen
= st vor Betreten der Raumlichkeit sicherzustellen, dass eventuell ausgetretenes, gesundheitsgefahrdendes
Gas entfernt wurde
» st ausreichende Frischluftzufuhr zu gewahrleisten
= ist das Ventil vollstandig zu entleeren und zu beliiften (Verpuffungs- und oder Entzindungsgefahr -> siehe
hierzu ATEX-Produktrichtlinie 94/9/EG und die ATEX-Betriebsrichtlinie 1999/92/EG; Veratzungsgefahr)
= st die bei der Druckentspannung austretende FlUssigkeit mit einem geeigneten Behalter aufzufangen und
ordnungsgemal zu entsorgen
= jistsicherzustellen, dass Schdaden durch austretende Fluide oder Gase ausgeschlossen sind.
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Sicherheitshinweise flr den Betreiber

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBllich nicht volljghriger Personen) mit eingeschrank-

ten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt

zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von

ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Die Verantwortung Gber die Qualifikation und das eingesetzte Fach-

personal liegt beim Betreiber.

2.1.7

Halten Sie generell alle nationalen gesetzlichen Bestimmungen unbedingt ein.

Nehmen Sie keine Umbauten oder Anbauten ohne vorherige Abstimmung und schriftliche Genehmigung
mit/von AIRVALVE vor. Eigenméchtige Verdnderungen am Produkt gefdhrden die Sicherheit des Personals /
des Produktes. Eine Haftung von AIRVALVE wird somit sofortig aufgehoben.

Gefdhrdungen durch elektrische Energie sind auszuschlieBen. Generelle Vorschriften wie z.B. IEC, VDE etc.
sowie Anweisungen ortlicher Energieversorger sind zu beachten.

Achten Sie auf Vibrationen. Diese kdnnen zu Schaden an Lagerungen, Schraubverbindungen und Dichtun-
gen flihren, so dass ggf. gefahrliche Leckagen entstehen kénnen. Leiten Sie Leckagen fachgemal ab, dass
keine Gefahrdungen fiir Personal und Umwelt entstehen kdnnen.

AIRVALVE Originalteile dienen der Sicherheit von Personal, Produkt und Installation. Eine Verwendung an-
derer Teile, als der von AIRVALVE autorisierten Zubehore und Ersatzteile, hebt die Haftung fur die daraus
entstehenden Folgen auf.

Sollen Anderungen mit potenziell nachtraglichem Einfluss auf die Armatur in der Installation durchgefiihrt
werden, nehmen Sie bitte vorab Kontakt mit AIRVALVE auf, um die weitere Eignung der Armatur zu klaren.

Sicherheitshinweise fliir Montage- und Wartungsarbeiten

GEFAHR! Bitte beachten Sie, dass durch Eingriffe in die Anlage (Anhalten des Prozesses, Neustart des
Prozesses etc.) Schaden durch Unterdruck bzw. DruckstofRe entstehen konnen. Prifen Sie daher
vorab, ob alle Be- und Entliiftungsventile einwandfrei arbeiten (kdnnen) und keine Verschmutzungen
eingesogen bzw. mégliche Uberdriicke entlastet werden kénnen. Offnen und schlieBen Sie die Schie-
ber bzw. Starten Sie die Fordereinrichtung nur langsam.

GEFAHR! Stellen Sie vor jeglichen Arbeiten (Kontroll-, Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten) am
Sehen Sie dazu, sofern erforderlich, eine unmittelbar vor dem Ventil vorgelagerte Absperrarmatur,
sowie eine separate Druckentspannungs- / Entleerungseinrichtung vor.

GEFAHR! Setzen Sie nach Abschluss der Arbeiten alle Sicherheits- und Schutzeinstellungen wieder in

Betrieb. Schliel3en Sie diese unverziiglich wieder an und priifen Sie diese auf Funktion.

HINWEIS Setzen Sie alle Parameter nach Abschluss der Arbeiten wieder auf die urspriinglichen Ein-

Regelventil sicher, dass der Ventilkorper drucklos ist und nicht unerwartet, unvorbereitet, unabsicht-
lich oder irrtimlich wieder unter Druck gesetzt wird.

stellungen zurick.
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2.1.8 Hygiene

WARNUNG! Reinigen Sie die Einbaustelle, angrenzende Armaturen und Leitungsteile, sowie das Regelventil
selbst, vor der Installation. Bei Trinkwasser- und Lebensmittelanwendungen ist eine fachgerechte Desinfektion
erforderlich.

2.1.9 Unzulassige Betriebsweisen

GEFAHR! Verwenden Sie das Produkt niemals auerhalb der dokumentierten Grenzen. Ein Uber- bzw.
Unterschreiten bedeutet eine Gefahr fiir Personen und Einrichtungen.

Entsprechend der Dokumentation, insbesondere der Betriebsanleitung, ist die Betriebssicherheit nur bei bestim-
mungsgemafer Verwendung gewabhrleistet.

3 Transport

Das Produkt wird gemafl den Abmessungen und Gewichte auf Palette geliefert. Das Produkt ist gegen Feuchtigkeit
und Schmutz geschiitzt. Die auf der Verpackung oder in der Betriebsanleitung befindlichen Hinweise fir Transport
und Lagerung sind zu beachten.

Schwere Lasten sind mit Hebemitteln und fiir das Gewicht geeignete Gurte zu bewegen. Diese sind an der Ringdse
fachgerecht zu befestigen oder um den Armaturenkérper zu legen, z.B. innerhalb der beiden Anschlussflansche. An-
hangen an anderen Punkten widerspricht den anzuwendenden Sicherheitsrichtlinien der Armatur und ist untersagt.

Warnung!
Gefahr von Personen- und Produktschaden!
Beachten Sie die Standsicherheit des Produktes.

Durch unsachgemaBe Behandlung kann die Armatur beschadigt werden. Sollten duf3erlich Beschadigungen auffal-
len, sprechen Sie umgehend und vor Inbetriebnahme AIRVALVE an, um Auswirkungen der Beschdadigungen abschat-

zen zu kdnnen.

4 Lagerung

Warnung!

Beachten Sie die regionalen und allgemein giltigen Unfallverhitungsvorschriften (VGB 9a ,Lastauf-
nahmeeinrichtungen im Hebezeugbetrieb”).

Tragen Sie die erforderliche Schutzausriistung.
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Folgende Punkte sind bei langerer Lagerung unbedingt zu beachten:
=  Schutz gegen Verunreinigung
*  Frostfreiheit
= Lagertemperatur zwischen mind. -20°C und max. +60°C
=  Trockenes Lagern
*  Dunkles und staubfreies (ggf. durch Abdeckung) Lagern

5 Kennzeichnung

Gemaf DIN EN 19:2002-07 sind metallische Armaturen zu kennzeichnen.
Die Kennzeichnung auf dem Typenschild umfasst folgende Angaben (bei Ventilen aus Kunststoff ggf. abweichend):
= Hersteller,
» Bezeichnung des Ventiltyps,
=  Nennweite (in DN oder Zoll),
»  Druckstufe/Nenndruck (PN),
=  Produktionsdatum (Monat/Jahr).
Weitere am Produkt angebrachte Kennzeichnungen, wie
= FlieBrichtungspfeil (auf dem Gehduse),
= Warnaufkleber,
= ggf. Kennzeichen fiir Anschliisse (typenbedingt),
missen unbedingt beachtet und nachhaltig in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

Warnung! Uberpriifen Sie vor der Installation saimtliche Angaben auf dem Ventil und gleichen Sie
diese mit den Systemanforderungen ab, um Falscheinbauten und Schdaden am Ventil, an Personen
und dem System auszuschlieBen.

6 Bestimmungsgemaifle Verwendung

Druckventile reduzieren den Eingangsdruck auf einen Ausgangsdruck. Hierbei kdnnen Varianten zur Druckhaltung
einen bestimmten vordefinierten Eingangsdruck verwendet werden.

Ventile zur Druckminderung: Ein schwankender Durchfluss oder Schwankungen auf der Seite des Eingangsdrucks
(p1) haben keinen Einfluss auf den Ausgangsdruck. Das Ventil funktioniert gleichzeitig als Riickflussverhinderer, selbst
dann, wenn der ausgangsseitige Druck héher liegt als der der Eingangsseite. Durch die Federspannung ergeben sich
verschiedene Regelparameter. Im Standard liegt der einstellbare Druckbereich zwischen 1 und 11 bar. Fiir unter 1 bar
bzw. tGiber 11 bar kénnen die Federn der Pilotventile vor Ort nachtraglich ausgetauscht werden, sollte dies aus Anla-
gengriinden notwendig sein. Kontaktieren Sie hierzu bitte den AIRVALVE Kundenservice.

Die Armatur wurde nach den bekannten Betriebsdaten ausgelegt, um eine bestmdgliche Regelbarkeit zu erreichen.
Sollten sich die Betriebsdaten d@ndern, so ist bei AIRVALVE (ber die Eignung nachzufragen.



© AIRVALVE Flow Control GmbH, D-59519 Mohnesee (Stand: September 2026)

Produktspezifische Anleitung Serie 300/...-PR, Seite 9 von 16

é\ AIRVALVE

Technische Merkmale der Standardausfiihrungen:

Medium:
Bauform:
Druckstufen:
Anschlisse:

Verrohrung Steuerkreis:
Material Ventilgehause:

Temperaturbereich Betrieb:
Temperaturbereich Lagerung:

Trinkwasser

Eckventil oder Durchgangsventil

PN10, PN16, PN25 (typenabhangig, vgl. Typenschild)
Anschlussmasse nach DIN EN 1092 - 2 fur Flanschausfiihrungen
Gewinde 1 1/2” und 2" (typenabhangig, vgl. Typenschild)
Nutkupplung 2“ bis 6" (typenabhangig, vgl. Typenschild)
Edelstahl

GGG, beschichtet

-20 bis + 60°C

-20 bis + 60°C

Grenzwerte Volumenstrom je Nennweite

Nennweite (DN) 40 50 65 80 100 150 200 250
Qmin [m*/h] 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Qmax kontinuierlich [m?*/h] 25 39 66 99 155 350 622 971
Qmax Aussetzbetrieb [m3/h] 37 57 97 146 229 515 916 1431
Qmax kurzfristig [m3/h] 68 106 179 271 424 662 954 1696

Volumenstromwerte weiterer Nennweiten auf Anfrage

7 Angaben zum Erzeugnis

Typenschlissel

Serie
Nennweite (DN)
Druckstufe (PN)

PN16
PN25

Steuerkreisausfiihrung, z.B.

]

S300/30 - DN50 - PN16 - PR - FRL

Montageseite Steuerkreis

PR: Druckminderer

PS: Druckhaltung

QR: Sicherheitsventil

FR: Mengenbegrenzung
FL: Pegelsteuerung

FRR: Flussrichtung rechts
FRL: Flussrichtung links
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8 Entsorgung

Bitte wenden Sie sich fiir eine umweltgerechte Entsorgung des Produktes an lhren 6rtlichen 6ffentlichen oder priva-
ten Entsorgungsdienst. Sollte der Entsorger das Produkt nicht annehmen kdnnen, setzen Sie sich bitte mit AIRVALVE
in Verbindung.

9 Montage

Es ist generell eine Sichtpriifung vor der Montage durchzufiihren. Sollten Beschdadigungen an der Verpackung vorlie-
gen, sollte eine intensive Priifung auf Beschadigungen durchgefiihrt werden. Uberpriifen sie insbesondere die An-
schlisse / die Verrohrung des Steuerkreises, das Ventilgehduse auf Risse oder Lackabsplitterungen sowie die Pilot-
ventile und Manometer auf Beschadigungen am Gehause. Sollten Schaden festgestellt werden, sind diese soweit
moglich, direkt sachgerecht auszubessern. Sollten weitere Schaden vermutet werden, nehmen Sie das Produkt nicht
in Betrieb und wenden Sie sich bitte umgehend an AIRVALVE.

Vor der Installation und Inbetriebnahme der Armatur sind die Rohrleitungen sorgdfaltig zu reinigen, so dass keine
Fremdkorper wie Holzstlicke, Steine usw. in das Regelventil eindringen kénnen. Zur Sicherung der Trinkwasserquali-
tdt und um Verkeimungen zu vermeiden sollte eine Desinfektion durchgefiihrt werden.

Achten Sie auf Abstdande fiir Wartungen, Bedienung und Reparatur. Es muss ein ausreichender Ab-
stand fiir einen Zugang zum Ventil bestehen.

Bitte beachten Sie unbedingt die angegebene Flussrichtung. Diese ist auf dem Gehause der Armatur durch einen
Durchflusspfeil angegebenen ist.

Es ist daflir Sorge zu tragen, dass das Gesamtgewicht des Regelventils (inkl. vorgelagerter Absperrarmatur und evtl.
Anbauteilen) den zuldssigen Lasteintrag in die Rohrleitung/Anlage nicht Uberschreitet. Fallweise ist vor Ort zu ent-
scheiden, ob die Installation hierzu mit einem separaten Lastabtrag zu versehen ist, um Schaden an der Anlage/
Hauptleitung auszuschlieBen. Zum Abdichten von Gewindeverbindungen ist geeignetes, respektive zertifiziertes
Dichtmaterial zu verwenden. Bei Ventilen mit Flanschverbindung, sind Unterlegscheiben zum Schutz des Flansches
zu verwenden. Beim Einbau des Ventils ist darauf zu achten, dass die Flanschdichtung korrekt positioniert ist und die
Flanschverschraubung verzugfrei “liber Kreuz” angezogen wird.

Hinweis: Dichtmaterial (Flanschdichtung, Schrauben, Muttern, Unterlegscheiben, ..) gehoért nicht zum Standard-
Lieferumfang eines Regelventils. Dichtmaterial ist bauseitig bereitzustellen.

10
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Das empfohlene End-Anzugsmoment der Flanschverschraubung je nach Schraube entnehmen Sie bitte der unten-
stehenden Tabelle. Die Schrauben sind in 3 gleichen Schritten ,Uber Kreuz” anzuziehen.

Empfohlene Anzugsmomente: Schrauben A2 (6.8) fiir Flanschverbindungen nach DIN EN 1092-2

Nennweite DN40 DN50 DN65 DN80
Druckstufe PN16 PN25 PN16 PN25 PN16 PN25 PN16 PN25
Lochanzahl 4 4 4 4 4 8 8 8
Schraube M16 M16 M16 M16 M16 M16 M16 M16
Nennweite DN100 DN150 DN200 DN250
Druckstufe PN16 PN25 PN16 PN25 PN16 PN25 PN16 PN25
Lochanzahl 8 8 8 8 12 12 12 12
Schraube M16 M20 M20 M24 M20 M24 M24 M27

Weitere Nennweiten auf Anfrage

Ventile der Baureihe S300 kénnen horizontal (mit dem Ventildeckel nach oben) und vertikal eingebaut werden. Auch
Winkel dazwischen sind moglich. Es ist lediglich darauf zu achten, dass der Ventildeckel nach oben ausgerichtet ist.
Selbst eine seitliche Drehung zur Flierichtung bis 80° im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn (ausgehend
von einer aufrechten Position des Ventildeckels, s. Abbildung unten) ist moglich.

Um Wartungen, Reparaturen oder einen Austausch leicht durchfiihren zu kénnen, sollten ein Absperrschieber sowie
ein Schmutzfanger auf der Eingangsseite des Ventils und ein Absperrschieber auf der Ausgangsseite installiert wer-
den. Achten Sie zudem auf ausreichend Platz, um die Arbeiten durchfiihren zu kdnnen.

1. Be-und Entliftungsventil,

z.B. Typ D-070

Absperrarmatur

Schmutzfanger

Regelventil S300/...-PR

Absperrarmatur

Be- und Entliftungsventil,

z.B. Typ D-070

7. Absperrarmatur fiir Be- und
Entllftung

8.  Absperrarmatur fiir das Si-
cherheitsventil

9. Regelventil als Sicherheits-
ventil, z.B. Typ S300/...-QR

o vk wnN

Abb.: Installationsbeispiel

FlieBrichtung

Bei Installation, Wartung und Betrieb eines Regelventils ist darauf zu achten, dass das Ventil nur innerhalb der bestim-
mungsgemafen Druckbereiche betrieben wird. Diese kénnen den jeweiligen Datenblattern, Installations- und War-
tungsanleitungen oder auftragsspezifischen Dokumentationen entnommen werden.

1
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10 Inspektion und Wartung

Die Wartungszyklen sollten nach DVGW W400-3 (September 2017) eingehalten werden. Fir alle gangigen Teile ei-
genmediumgesteuerter Regelarmaturen gilt ein jahrlicher Turnus. Bei bestimmungsgemaBer Verwendung sind Ver-
schleil3teile wie Membran, Ventileinsatz und andere Komponenten des Ventils im gleichen Turnus zu warten. Sollte
es sich nicht um eine Trinkwasseranwendung handeln, sprechen Sie die Wartungszyklen bitte mit AIRVALVE ab, da
diese entsprechend der Medien- und Umweltbedingungen variieren kénnen.

Die produktbedingten Wartungsintervalle sind an den Wartungszyklen der DVGW W400-2 (September 2017) orien-
tiert.
Folgende Bauteile des Ventils sind in einer jahrlichen Funktionskontrolle zu tberprifen:

1. Ventilgehduse und Steuerkreis (Turnus: jéhrlich)

FUhren Sie um das Ventil herum eine Sichtpriifung durch. Achten Sie insbesondere auf Feuchtigkeit an einzelnen
Verbindungselementen. Sollten sich Tropfen an einer Verschraubung gebildet haben, I6sen Sie diese bitte und dich-
ten Sie diese neu mit Teflonband ein bevor Sie diese wieder vorsichtig einsetzen und anziehen.

2. Fingerfilter (Turnus: jédhrlich)

a.  Schrauben Sie den Fingerfilter (SW25) aus dem Sitz und ziehen Sie diesen gerade aus der Fiihrung.

b.  Uberpriifen Sie den O-Ring an der Verschraubung auf Beschéidigungen und Verunreinigung. Séubern Sie den O-
Ring vorsichtig mit sauberem Wasser und einem weichen Tuch oder tauschen Sie diesen, falls beschddigt, aus.

¢.  Uberpriifen Sie das Filtergitter am Ende des Filters auf festsitzende Stoffe. Reinigen Sie diesen ggf. mit sauberem
Wasser.

d.  Halten Sie den Filter mit gereinigtem Filtergitter gegen das Licht und (iberpriifen Sie, ob die innenliegenden
Durchgangsbohrungen frei von Feststoffen sind.

e.  Uberpriifen Sie die Durchgangsbohrung vor dem Gewinde auf Feststoffe und entfernen Sie diese, falls vorhan-
den.

f.  Setzen Sie den Fingerfilter wieder gerade in die Fiihrung ein und schrauben Sie diesen wieder fest.

3. Funktionspriifung (Turnus: jdhrlich) fiir Druckminderventile
Da die Funktionspriifung je nach Ventilausstattung und Pilotventil abweicht, fiihren Sie diese bitte entspre-
chend der Vorgehensweise der jeweiligen produktspezifischen Wartungsanleitung durch. Diese liegt dem
Produkt bei Auslieferung bei, kann aber auch auf der Internetseite von AIRVALVE unter

www.airvalve.de/regelventile

im Bereich des jeweiligen Produkttyps eingesehen oder heruntergeladen werden.

4. Membrankammer und Membrane (Turnus: alle 5 Jahre)

a. Losen Sie die seitliche Verschraubung des Steuerkreises vom Ventildeckel.
Losen Sie die Schrauben (s. Tabelle unten) am Ventildeckel und legen Sie diese bitte sortiert und sauber ab.
Offnen Sie das Ventilgehause.

o0 o

Entnehmen Sie die Feder und legen Sie diese bitte sauber ab.
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e. Ziehen Sie die Membraneinheit mit Ventilsitz senkrecht aus dem Ventilgehduse und priifen Sie die gesamte
Einheit auf Ablagerungen und Beschadigungen. Sollte die Membran Risse oder andere Beschadigungen
aufweisen, ersetzen Sie diese bitte umgehend. Das Ersatzteil-Set ist im spater folgenden Kapitel ,Ersatz-
teile” aufgelistet und enthélt auch die Membrane. Sollte ein Austausch notwendig sein, |6sen Sie bitte die
Mutter oberhalb der Membranklemmung. Ziehen Sie den oberen Klemmsitz ab sowie die Membrane ab,
schieben Sie die neue Membrane vorsichtig auf, setzten Sie den Klemmsitz wieder auf und ziehen Sie die
Mutter wieder fest.

f.  Uberpriifen Sie die Dichtkante des Ventiltellers auf Beschddigungen. Sollte Sie Beschadigungen feststellen,
nehmen Sie bitte Kontakt mit AIRVALVE auf.

g. Uberpriifen Sie die Innenseite des Ventilgehauses auf Beschadigungen an der Beschichtung und auf offene
Korrosionsstellen. Sollten Sie beschadigte Stellen vorfinden sind diese haufig auf Kavitationsschaden zu-
riickzufiihren. Rusten Sie ggf. einen Kavitationszylinder nach, der die Kavitation von den Gehauseflachen
fernhalt, um weitere Schaden zu vermeiden. Nehmen Sie hierzu bitte Kontakt mit AIRVALVE auf.

h.  Bauen Sie das Ventil wieder zusammen. Fiihren Sie die Schritte c. bis e. bitte in umgekehrter Reihenfolge
durch. Achten Sie darauf, dass die Feder auch in der innenliegenden Fiihrung im Ventildeckel sitzt. Ver-
schlieen Sie den Ventildeckel und ziehen Sie die Schrauben wieder an. Das Anzugsmoment fiir den Ven-
tildeckel entnehmen Sie bitte der untenstehenden Tabelle.

Werte gelten fiir Schrauben in A2

Nennweite DN50 DN80 DN100 DN150 DN200 D250 D300 D400
Schraube M6 M10 M10 M12 M12 M12 M16 M16
Anzugsmoment [Nm] 9 44 44 74 74 74 180 180

11 Haufig gestellte Fragen

Gefahr! Beachten Sie, dass vor jeder der angegebenen Malnahmen bei einer Arbeit am Ventil immer
den entsprechenden Sicherheitshinweise Folge zu leisten ist. Folgen Sie hierzu den Sicherheitshin-
weisen in dieser Betriebsanleitung, insbesondere §1, sowie stets samtliche glltigen Vorschriften wie
Unfallverhitungsvorschriften, Gesetze und Verordnungen.

Situation Grund MaBnahme

Das Ventil ist zu | Ab einer bestimmten Druckdiffe- | 1. Uberpriifen Sie den Eingangs- und Ausgangsdruck

laut renz wird das Ventil lauter, wird | 2. Reduzieren Sie, falls moglich, die Differenz von Ein-
aber physikalisch keinen Scha- gangsdruck zu Ausgangsdruck
den nehmen.

Ist die Druckdifferenz zu hoch, | 1. Uberpriifen Sie den Eingangs- und Ausgangsdruck
entsteht Kavitation im Ventilkér- | 2. Reduzieren Sie, falls moglich, die Differenz von Ein-
per, die das Ventil mechanisch gangsdruck zu Ausgangsdruck

beschadigen wird. 3. Unterrichten Sie AIRVALVE

Rusten Sie das Ventil mit einem Kavitationszylinder
nach, um die durch Kavitation bedingten Schaden
am Ventil zu vermeiden. Die Gerauschentwicklung

wird hierbei jedoch nicht beeinflusst
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Das Ventil
nicht genau

regelt

Es befinden sich Feststoffe im
Ventil

. Entnehmen Sie den Fingerfilter und reinigen Sie
. Offnen Sie den Ventildeckel und reinigen Sie die

. Entnehmen Sie den Ventileinsatz und reinigen Sie

den Filter

Membrankammer

das Ventilgehause

Der Druckbereich des Ventils
stimmt mit dem Druckbereich
der Anlage nicht Uberein

. Uberpriifen Sie den Eingangs- und Ausgangsdruck
. Sollte der Betriebsdruck unterhalb von 1 bar liegen,

. Nehmen Sie Kontakt mit AIRVALVE auf, um die Vor-

ist die Feder im Ventildeckel durch eine weichere
Feder zu tauschen — Sollte der Druck oberhalb von
11 bar liegen, ist die Feder mit einer starkeren Feder
zu tauschen

gehensweise abzustimmen

Das Pilotventil ist falsch einge-
stellt

1. Uberpriifen Sie den Eingangs- und Ausgangsdruck
. Stellen Sie das Pilotventil an der Stellschraube

(oben) nach

Das Ventil tropft

Eine Dichtung ist undicht

1. Losen Sie die Verbindung
. Ersetzen Sie die Dichtung. Achten Sie auf den ge-

. Montieren Sie alle Teile wieder

nauen Sitz der Dichtung

Die Verschraubungen sind nicht
sachgemal angezogen

. Uberpriifen Sie die Anzugsmomente der Verschrau-
. Losen Sie alle Verschraubungen an der undichten

. Ziehen Sie die Verschraubungen wieder verzugsfrei

bungen

Stelle

Uber Kreuz mit einem Drehmomentschlissel an (s.
Pkt. 9 dieser Betriebsanleitung)

Das Ventilgehause ist undicht

Lokalisieren Sie die Stelle und informieren Sie AIR-
VALVE (gdf. ein Riss im Gehduse)
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Nr. | Bezeichnung Werkstoff
(Standardausfiihrung)

1. | Entliftungsschraube Edelstahl

2. | Gehdusedeckel GGG-50 + EKB*

3. | Feder Edelstahl

4. | Spindel Edelstahl

5. | Klemmscheibe Edelstahl

6. | Membrane EPDM

7. | Ventilteller Edelstahl

8. | Profildichtung EPDM

9. | LPT-Leitfligel Edelstahl

10. | Doppelkammer-Stopfen Edelstahl

11. | Ausgangsdruck-Port (2x) Edelstahl

12. | Eingangsdruck-Port (2x) Edelstahl

13. | Finger-Filter (rotierend) Edelstahl

14. | Schraube Edelstahl

15. | Unterlegscheibe Edelstahl

16. | Membrankammer-Port (2x) | Edelstahl

17. | Mutter Edelstahl

18. | Doppelkammer-Nut GGG-50 + EKB*

19. | Gehduse GGG-50 + EKB*

Die Dichtungssets beinhalten alle fiir eine Wartung an der Membrane notwendigen Dichtungen. Eingeschlossen sind

Dichtungen, die bei der Ausfiihrung mit Doppelkammer, benétigt werden.

Bezeichnung

Artikelnummer

Dichtungsset EPDM, DN50, 2“ 667002030W
Dichtungsset EPDM, DN80, 3” 667003030W
Dichtungsset EPDM, DN 100, 4" 667004030W
Dichtungsset EPDM, DN150, 6" 667006030W
Dichtungsset EPDM, DN200 667008030W
Dichtungsset EPDM, DN250 667009030W
Dichtungsset EPDM, DN300 667009230W
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@ Alle unter Punkt 12 und 13 genannten Artikel beziehen sich auf die S300 Standard-Materialausfiihrungen
fur den Einsatz im Trinkwasser in Deutschland. Sollten Sie andere Ersatzteile benétigen, wenden Sie sich
bitte direkt an AIRVALVE.

Online schnell und unkompliziert anfragen:
1. Scannen Sie den QR Code auf dem Typenschild, das sich auf dem Geh&ausedeckel des Regelventils befindet.
Sie gelangen auf die Produktseite, die sie auch direkt tiber die Homepage airvalve.de erreichen kénnen.
Klicken Sie auf den Button ,Ersatzteile anfragen”. Dieser befindet sich
Senden Sie ein Foto des Typenschildes, das sich seitlich am Ventilgehduse befindet oder geben Sie we-
nige Grunddaten ein.
4, Wabhlen Sie die Bauteile aus der Explosionszeichnung aus.
5. Geben Sie lhre Kontaktdaten an fiir unsere Rlickmeldung - Fertig!
Es handelt sich hierbei um eine unverbindliche und kostenlose Anfrage, bei der auch keine Bezahlinformationen not-
wendig sind.
Wir senden lhnen und ggf. einem von lhnen angegebenen weiteren Kontakt das Angebot fiir die Wartungs- oder
Ersatzteile innerhalb 24 Stunden zu.

14 Zusatzliche Hinweise

Bitte achten Sie auf Einhaltung der gangigen Richtlinien (inkl. UVV) und Arbeitsblatter zum Schutz von Installation,
Trinkwasser sowie Leib und Leben. Hier ein Auszug

DVGW-W334 | DVGW W400 | DIN EN 1717 | DIN 1988 |DIN 2000

Diese Betriebsanleitung beschreibt den allgemeinen Einbau und eine allgemeine Umsetzung. Eine klare Beschrei-
bung der baulichen Umsetzung liegt im Fachbereich von Ersteller, Planer und Betreiber selbst, da 6rtliche Begeben-
heiten unbedingt fachlich bewertet und einbezogen werden miissen.

15 Kontakt

Gerne steht Ihnen der technische Service von AIRVALVE bei Riickfragen zur Verfligung. Weitere Informationen oder
auch Videos zum Thema Inbetriebnahme und Wartung und Betrieb finden Sie unter:

www.airvalve.de/regelventile/

www.airvalve.de/wissen/videothek

AIRVALVE Flow Control GmbH
Gutenbergweg 33

59519 Mohnesee

Deutschland

Telefon: +49-2924-85191-0
Fax: +49-2924-85191-29
E-Mail: info@airvalve.de

Web: www.airvalve.de

Version: P-BA 1.4 DE
September 2026
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